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Paryz, dnia 6 paZdziernika 1844.
(Stroje kilka,

wyscigach w Szantili pojawia si¢ wszystkie te otwo-

Jeszcze dni a na
ry najmodniejsze, ktore si¢ teraz po rozmaitych wy-
rabiaja pracowniach; nie wiele wigc o nich mamy do
powiedzenia. Podobnie do kwiatow ktorych kielichy
zamykaja si¢ przed powiewem jesieni, i staniki su-
kien, z tak bardzo otwartych jakiemi byly dotad, co-
raz wigcej robig si¢ zamknigte. Zawsze mocno prze-
dluzone, haftowane, z malym kolnierzykiem i mniej-
szemi wylogami przypominaja cokolwiek stroje wieku
Marii Stuart, i powazne mody dworu Franciszka L
Wprowadzeniu stanikéw takich wiele maja do zarzu-
cenia owe kolnierzyki w tysiaczne arabeski tkane,
ktoremi obstaniano piersi, chociaz modniarki potra-
fity zkorzysta¢ z niewielkiego otworu stanika, i za-
petniaja go zabotami z korunek podwodjnych ipotroj-
nych, haftowanych w guscie Ludwika XIII. Co sig
tycze plaszczykow zimowych malo o nich powiedzieé
mozemy, albowiem dotad trwa jeszcze wiara Ww pig-
kne dnie jesienne, dla ktéorych sa mantylk; jesienne,
szerokie, wpotlwatowane, z peleryna tyle wielka, by
si¢ na niej zmiescily dwa pasy rozmaicie garnirowane.
Mantylki za$ takie, by byly prawdziwie wytworne po-
winny by¢ czarne, podszyte biata lub inng jaskrawa
barwa. Wyrabianie kwiatow stueznych coraz si¢ wig-
cej doskonali; z pomigdzy mnogiej ich liczby wspo-
mniemy o galagzce morwowej cudnej roboty, z owo-
cem ztozonym z matych peret. A gdy mowa o kwia-
tach, dodamy jeszcze najwytworniejszy stréj glowy
z wtoséw samych, nazwany Polka, ktéry dobrze u-
lozy¢, nalezy do zadan najtrudniejszych perukarza.
Stréj ten ma ksztalt polskiej czapki ze zwyczajnem

nawet Polakom sklonieniem na lewy bok. Nie moze-

my w koficu przemilcze¢ ze szmuklerskie wyszywania
coraz si¢ wigcej upowszechniaja; ledwie nie réwno-
wazg uzywaniu korunek z ktéremi sg w rzeczy samej
w bliskim pokrewienstwie, i czg¢stym wspolzawodnic-
twie. To tez ledwie mozna zdybaé stroj bez wyszy-
wania, a nawet zadna stroju cz¢$S¢ bez niego obejs$¢
si¢ nie moze. Z pomig¢dzy sukien jakie nas uderzyty
pyszna byta suknia z barezu siwawego, ktorej spo-
dnic¢ stroity w pot wysokosci wolanty uktadane w
gierlandy a otoczone szlareczkami misternie faidowa-
nemi, ktore powtarzaty si¢ urgkawow wschodnich;
a zpod tych wyplywaly muszlinowe podr¢kawy ob-
szyte trzema rz¢dami korunek; stanik gladki, wznie-

siony ku plecom i w ksztalt serca wyciety.

Stroje m ¢skie. W strojach meskich male
postrzegaé si¢ daja odmiany, a jezeli sa jakie, widaé
w nich wahanie si¢ migdzy jesienia ledwie zaczeta

a zimg spodziewana. Ze wszystkich czgsci stroju

meskiego najwyszukansze bywaja kamizelki, co si¢
tycze materii gtownie kaszmirowych, a pomigdzy te-
mi prym nalezy si¢ kaszmirowi .Mandarynowi,
ktory si¢ odznacza doborem barw zda si¢ przeciwnych,
a cudnie zbiegajacych si¢ razem w szerokie kraty tu
i owdzie przerywane siatka arabeskowa lub kwiatko-
ow Twed czy Twina,

wa. Strdj stu nazwisk,

Tagiioni czy Szesterfild, tak si¢ upowszech-
nit, iz stat si¢ strojem ku wygodzie tylko, i ku po-
trzebie sluzacym, strojem pospolitym. Miejsce jego
zda si¢ nam, zastapi paletot wrodzaju greckim, albo
raczej rodzaj ptaszczyka malego, noszacego jakie$
miano hiszpanskie; a begdzie miat szeroko$¢ ptaszcza,
rekawy weneckie suto haftowane, podszewke bogata,
w zupelnem bedzie wigc przeciwienstwie z skromna
coraz nizej ze wszech wzgledow upadajaca Twina!

Rycina przedstawia: sukni¢ jedwabna; spo-

dnica w bufki i sznurkami jedwabnemi ubrana, stanik



wysoki podobniez bufkanii i sznurkami ubrany, re-
kawy otwarte z podktérych biale widzie¢ si¢ daja,
kapelusz jedwabny z gierlanda. Druga salopka kasz-
mirowa, sznurkami i fr¢zlami naszyta, kapotka ubra-
na kwiatami. Trzeci szlafroczek axamitny futrem o-
btozony; kapelusz z niestrzyZonego axamitu liSeiami
ubrany. Tudziez paletot z dlugim stanem i frak do

salonowego ubrania.

USMIECH SZYDERCZY.

OBRAZ FANTASTYCZNY
PRZEZ

JOZEFA DZIERZKOWSKIEGO.

Dokornczenie.

»Na co pytaniami rozraniasz serce moje, mowil
nieznajomy dalej, gdym zapytaniem o dalszym losie
jego przerwal dlugie milczenie: pytasz mnie jakie
bylo dalsze zycie moje?.. Wpierwszych dniach po
Slubie zZylem podwdjnie ; i to bylo szczeScie moje, ze
z poczatku moglem cale Zycie moje goraczkowe pelne
przeczud i przewidzen zostawiaé za sobg, gdym wcho-
dzil do pokoju Zony mojej. Nie zdybywalem ja i tam
wesolosci wiele, bo jej twarz dziwnie byla smutna,
ta blados$cia Swiatla, ktore si¢ przebija przez lampy
alabastrowej przezroczysta powloke drzace, niepe-
siebie. A
bo byla

dobra i stodka jak aniol dla mnie, i dla tego moze

wne i rzucajace rozmaite cienia w kolo
przeciez tak mi bylo swobodnie kolo niej,
wlad§nie najwiecej si¢ do niej przywiazalem, Ze ni-

gdy nie bylo na jej twarzy usSmiechu, ktéryby mi

wnet przekrecil méj szatan przes§ladowca. W samo-
tno$ci nie moglem si¢ modli¢; w jej zas§ przytomno-
$ci, cho¢ si¢ nie modlitem slowy, czulem ze si¢ mo-
dle duszg; ona sama, schylona nieraz nademng,gdy
oczy ku niebu podniosita, wygladala jak pobozna
modlitwa za spokdj mojej duszy.«

»Lecz nie dlugo to trwalo!... czas lecial jak sza-
lony, a byl to czas, ktéry chyzej biegi nizeli wasz
parowym wozem toczacy sie¢ naprzod. Zawyla rewo-
lucyjna burza!... zaczeli si¢ buntowaé nasi poddani,
uciekaliimy z zamkéw do miasta stolecznego na-
szej prowincii; tam bylo bezpieczniej, chociaz i tam
szlachetne nazwiska uswietnione przodkow krwia i
stawa w szeregach ojczystych zdobyta byly zniena-
widzone ; po ulicach wySmiewano stare imiona, sta-
re zwyczaje, i stara wiare. Byl to czas, ktory ol-
brzym sila, pedzil naprzéod burzy pedem, z szyder-

czym uSmiechem na potwornej twarzy. USmiech szy-

derczy byl w tenczas w powietrzu, zewszad mnie
dolatywal, wszedzie si¢ wyszczerzal; lyskawica byl
tej burzy!.. MieliSmy czeste schadzki nasze w do-
mie jednego starca, ktéry ostatni z slawnego rodu
pozostal; u niego obmyslaliSmy $rodki ratowania sie,
w razie gwaltownej potrzeby. Méj umyst zaczynal
sie¢ uspakajaé; niebezpieczenstwa grozace cialu, wy-
pedzaly pomalu tego szatana, ktory dusze dreczyl.
Ale krutkie dla mnie byly zawsze chwile odpoczynku!..,

»P6zno raz w nocy wracalem z miejsca schadzek
naszych ; plaszczem owiniety gonilem do domu na
skrzydlach zwyklej tesknoty, ktora mnie zawsze cig-
gnela do Maiwiny. Puste byly ulice, skape sSwiecily
lampy; kroki tylko moje wlasne odbijaly si¢ po bru-
ku tak glucho, ze si¢ zdawaly odbijaé az w glebi
duszy mojej. Bylo toli przeczucie?... niewiem ale przy-
spieszylem kroku. Drzwi domu mego staly otworem,
skoczylem na ciemne schody.... Zajasnialo, lysnelo
tuz przedemna !... Stluchaj, i lituj si¢, jezeli masz li-
tosé!... To usSmiech szyderczy lysnal przedemna!...
Jak szalony rzucilem r¢kami w kolo siebie; nie by-
lo nikogo!... usmiech lysnal, i znikl!... Niewiem ja-
kim sposobem dobieglem do pokoju zZony mojej; le-
zala bez przytomnosci na Srodku pokoju, blada jak
trup; myS$lalem ze juz niezyje. Chcialem krzyczeé,

glosu niebylo, chcialem si¢ ruszy¢, nogi mi wrosly
W ziemig.«

»W tern z ulicy w ulic¢ rozchodzi si¢ szmer, szep-
tajacy z poczatku, coraz glofmiejszy, jakby zamru-
czaly fale morza rozkolysane, coraz krzykliwszy, jak
wicher, jak burza; gromy glosow szczegélnych hucza,
lyskaja Swiatla pochodni, pioruny strzaléw wylatuja-
I przez okno naprzeciw ktérego stalem, zaczelo sie
rozwija¢ cale Zycie pogmatwane, jakby w$nie go-
rgczkowem; chaos postaci, ruchow, S$wiatel, krzy-
kow i strzalow. Widzialem wszystko, lecz ciagle by-
lem nieruchomy.

Krzyki sie zblizaja, ze wszystkich

ulic ku domowi memu, coraz donoSniejsze i wyraz-
niejsze; z tysiacznych ulamkéw lacza si¢ w jeden o-
krzyk szalony!... To byl §miech szyderczy!... To bylo
pospolstwo, ktéore nasladujac stolice podniesto bunt;
to byl owego czasu burzliwego S$miech szyderczy ze
wszystkiego co bylo, Smiejacy si¢ na gruzach dawme-
go porzadku, opluwajacy $ling uragania wszystko co
wieki uswiecily. Bylato dla mnie chwila okropna!
odwrocilem si¢ od okna, Malwina lezala bez duszy u
stop moich...«

»Niewiem jak dlugo to trwalo; obudzilem si¢ w
wiezieniu. Zapewne przez dlugie wieki okropnosci
naszych wiezien podzamkowych skladaly si¢ na wie-

zienia w jakie wpychano woéwczas arystokratéow, jak



nas nazywano, ale przecie trudno mieé¢ wyobrazenie
nieludzkos$ci z jaka si¢ obchodzono z nami. Pamig-
tam tylko ze bylo okropnie: szczegdty juz zapomnia-
lem, wszystkie bowiem udre¢czenia moje petzty przed
jednem nieustajacem cierpieniem, a tern byla niepe-
wno$¢ o stanie zony mojej; kochatem ja zawsze, cho-
ciaz byty chwile, w ktorych dzigki zapewne temu u-
$miechowi szyderczemu rozczarnjagcemu wszystko w
koto mnie, watpitem ojej wzajemnos$ci. Bylem w sta-
nie obtakania, celem urggania dozorcow, ktdrzy mnie
warjatem okrzyczelil... Ja warjat! ja ktory silniejszy
od nich miatem umyst, bo wiedzialem czego oni nie-
wiedzieli, widzialem catg ich przysztos¢ i moja w
tym us$miechu szyderczym, ktoéry przez dziwne losu
zrzgdzenie byl razem przeznaczeniem moim, i prze-
znaczeniem tej burzy towarzyskiej, w ktoéra pomimo
woli wplatany bytem. Stanatem przed s¢dziami, je-
zeli s¢dziami mozna nazwa¢ ludzi co tam siedzieli, o-
winigci w jakie$ plaszcze nasladujace Rzymian, kto-
rym przekrzywiaty si¢ ich twarze rozbdjnicze krwi i
ztota chciwe.*

» — Kto jeste$ ?... zapytal mnie glos grozny pre-
zydujacego, ktory siedzial w cieniu ubrany w toge
czarng, jak ich sumienie se¢dziowskie.*

»Zadrzalem na ten glos, bo mi si¢ zdawat znajo-
my; witezytem oczy naprzod, i... i... ujrzatem zgte-
bi sali wyszczerzajacy si¢ znajomy mi usmiech szy-
derczy. Drzalem na calem ciele, oni za$miali si¢g w
glos, i zawotali na mnie: tchurz!..*

, — Tchurz ! powtorzyt glos znajomy. Jeszcze
raz spojrzatem, znikl u$miech okropny, i dostrzegtem
rysy prezydujacego; zdawaly mi si¢ znajome, przy-
pominaly mi sceny rozmaite dziecinstwa i mtodosci,
sceny niepowrotne czasow wesotych.*

., — Smier¢! wrzasn¢to kolo mnie.*

gilotyng! powtdrzyt glos znajomy.*

»l bylem znowu w wigzieniu. Rachube dni straci-
lem, bo marzylem ciagle; obrazy przezyte w dzi-
wacznym bezladzie krzyzowaty si¢ po glowie moje;.
Swiatlo tysneto nademng; to byta jasna iblada twarz
zony mojej; jak najpigkniejsze marzenie ptywala w
powietrzu; ja myslalem ze prysnie jak banka, jak
ztudzenie!... nie! to byla zona moja!...

— Jeste$s wolny! zagadta do mnie.

Porwatem si¢ do niej by ucatowaé; zimna bytajak
16d; przycisnalem do serca by wla¢ w nig cho¢ czes¢
tego ognia co mnie trawil, i wyszliSmy. Cicho byto
i ciemno w okoto, powoz juz stat gotowy; wychodzac
przez otwarte drzwi wigzienia, rzucilem wzrok osta-
tni po za siebie, i... o przeklgte przeznaczenie, ktore
mi zazdro$cito kazdej chwili swobodniejszej, ujrza-

lem... usSmiech szyderczy!... Jeknatem bolesnie siada-

jac do powozu, i w szalonym pedzie koni, w szalo-
nej mys$li gonitwie ledwie dostyszatem co moéwita do
mnie zona moja.*

»Nazwisko Germaniego uderzyto mnie. Germani
byt wybawca moim; Germani byl tym towarzyszem
szkolnym, ktoérego posadzilem o pierwszy usSmiech
szyderczy przeznaczenia mego. Germani byt to dru-
gi syn owego kupca z sasiedztwa mojego ojca, ktore-
go syn starszy uciekl z siostrg moja. Znatem Germa-
niego w dziecinstwie, znalem go w szkotach, lecz go
nie lubilem dla przyczyn zupelnie mi nie znanych,
cho¢ si¢ do mnie jednego zawsze zblizal najwiccej,
cho¢ ja v/ owym czasie miatlem jeszcze serce i uczu-
cia otwarte dla kazdego: i ten sam Germani wyrato-
wal mnie. W tyra zajasnialo w glowie mojej; Germa-
ni byl prezydujacym sadu!... Czy to on si¢ $miat
wtenczas? pytalem sam siebie; a chcialbym wierzyé
temu, bo radbym byt ztapaé, ciato tego usmiechu, by
si¢ na nim zems$ci¢ za katusze jakie znosilem. Ale
nie! ten us$miech nie byt czlowieka; to byl usmiech
ztego ducha w ktoérego moc wpadlem bez ratunkul!...
bo zona moja pozostala zimna i blada, pét zywa ru-
chem i mowg powolna, a p6l umarta nieruchomoscia
twarzy i posgpnym smutkiem, ktory jej anielska twarz

przeciagnat okropnie jakby twarz trupa....

H

Opowiadanie nieznajomego, coraz mnie wigcej zaj-
mywato, widzialem bowiem w tern jego szalenstwie,
jakas$ mys$ljedna przewodniczaca, ktora dla mnie mia-
ta wzrok na poty tajemniczy, na poly znajomy. Za-
dalem rozwiazania, jak si¢ zada odkrycia tajemnicy,
a przeczuwalem koniec jakby znajomy, jakby juz da-
wniej my$l podobna rozrabiata si¢ we mnie. Patrza-
lem na niego oczami pytajacemi, by go zbudzi¢ do
dalszego opowiadania, lecz ta raza milczal uporczy-
wie idtuzej jak zwykle, a oczy tyszczace tak dziwnym
wypatrzyt nat¢zeniem, jakby niemi chciat siggac¢ po za
widzialne nam obr¢by. Popatrzylem za ich kierun-
kiem, i nic nie widziatem, précz znajomych mi wio-
sek w dole; dwor ojca panny Eulalii bielal wpotgory
przeciwnej, czernial sadem, ktory klinem ciemniej-
szych drzew lipowych wpadal w jasniejsze klomby
brzozowe. I znowu na S$ciezce, co po za sadem pro-

wadzila do leszczyny labiryntem =zdeptanej przez

chtopcow wiejskich pokazalo si¢ dwie postaci, lecz
darmo $ledzitem ich oczami; noc byla ciemna, niebo
chmurami

ostonione, a xi¢zyc nad samym rankiem

schodzil dopiero. Zamarzytem, i niemogac sobie wy-



tlumaczy¢ powodu tamatem glowe¢ nadtym, kto mogly
by¢ te dwie postacie tak co nocy przechadzajace si¢
po gaju.
po migdzy niemi szuka¢ tych nocnych wedrowcow;

Wiesniacy za malo byli romantyczni, aby
nie byli to... ale nie!... to nie ztodzieje; nadto swo-
bodne sa ich ruchy, okoto jednego krazace miejsca,
a nawet zdalo misie postrzedzjak si¢ do siebie zbli-
zyli. Przekleta noc! nie moglem nic rozeznaé, ale
co$ mi tak migneto jak pare rak jednej postaci za-
rzuconych na szyje drugiej.

»Zbudzitem si¢ znowu; przerwal milczenie niezna-
jomy: zbudzilem si¢ w obozie; bylem w Wandei mieg-
dzy swemi. To byt fatalizm tego u$miechu szyderskie-
go ktory zawist miedzy mng i Swiatem calym Ze nic
mi si¢ nie wydawalo w wlasnej postaci, ale w prze-
drzeZnionej przez szyderczego szatana mojego. Chcia-
lem si¢ zagluszy¢, i rzucitem si¢ jak szalony w$ro-
dek tej wojny pelnej epizodow okropnych. Okrzycza-
ny zostatem za walecznego migdzy walecznemi, i mia-
nowany w krotce jednym z naczelnikow tej krwawej
wojny; chciatem zabi¢ rospaez ktora mnie trawita, a
wigc zabijatem ludzi, gonigc bez ustanku za ta marg
u$miechu, ktéra mi z nieprzyjacielskich szeregow tu
i owdzie mrugala, nie z jednych wust konajacych
przeklinata okropnie, wykrzywiata; si¢ tysiacznemi

konwulsiami $§mierci. Daremna gonitwa! tak mara,
jak 1 nieprzyjaciele moi byli potworem stu gtownym ;
rosty roje wojownikéw na kazdym trupami zastanym
bojowisku, roje skakalo Avkolo

mnie jak duchy piekielne szydzace z préznej walki

mar szkaradnych
mojej.a

»Moja zona byla ciagle ze mna, cialem swoim za-
Avsze cudoAvnem, zaAvsze pieknem, choé¢ zdalo mi sie
nieraz, ze jej dusza byla daleko, i tylko stuczne ja-
kie§ ozyAvialo ja zycie. Byla cicha i spokojna jak da-
Avniej, ni jeku nie dobywala z siebie, ni Smiechu, ale
spojrzenia nie tak slodkie jak pienvej, nie mogly juz
mnie uspakajaé; zimno i bole$nie padaly na mnie jak
promienie bez ciepta. I nic ja ozywi¢ nie zdolalo, na-
wet ta nadzieja tak Swieta dla kobiet, tyle uczué¢ mie-
szczaca w sobie; nadzieja zostania wkrotce matka, nie
potrafila zciagnac z niej tej zaslony mglistej, ktora
coraz fantastyczniej osnuta, Avydawala mi si¢ czasem
jedna mara wiecej, dreczaca mnie.®

»Bylo to Avnocy, ktéora nastapila po dniu walki o-
kropnej; co si¢ nam rzadko trafialo zAvyciezyliSmy,
ale to zwyciestAvo kosztowalo nas tyle drogiej krwi,
ze spokoéj znuzenia jaki po bitwie nastapil, bylpodo-
bniejszy do otretAvienia rospaczy, nizeli do odpoczyn-
ktéora cudem

ku zwycieskiego. W pustej chalupie,

prawie pozostala cala wsréd wioski dymiacej sie¢ je-

szcze, lezalem na ziemi rozciggnigty, w pot senny*
av pot obudzony. Swobodniej mi byto niz kiedy, bo
zmgczenie ciata przemogto niepokoéj duszy; obrazy
wszystkie jakie si¢ przesuwaly przedemna stracity
bamvy jaskrawe; szarawa i niepeAvna bryla je po
mroka. Cicho bylo w kolo mnie, czasem tylko dolaty-
waly glosy zolnierzy stojacych na strazy, ale i te
gtosy, czy tak bylo w istocie, czy tak mnie si¢ zda-
Avalo wowczas, byly drzace i gluche, jakby dalekie
tylko echo, glosdéiy dawnych silnych i meskich. Moja
zona w drugiej izdebce chaty lezata cicho, snem za-
pewne spokojnym ujeta... Pamigtam tylko ze jakas
sita budzaca ciggne¢la mnie bym do niej poszedt, i
popatrzyt na trvarz anielska tej kobiety, ktérag zro-
wng jak dawniej kochalem namie¢tnoscig powigkszo-
na jeszcze przez jaka$ bojazh przeczuciowa i prze-
sadna, by ta mgla avkolo niej zebrana, nie zakryla
mi jej na zawsze. **

»Krzyk glosniejszy ozwal si¢ koto chaty. Zbudzi-
lem si¢; weszli Zolnierze, i przyproAvadzili czlowieka,
ktory korzystajac z nocnych cienidéw i znuzenia Zol-
nierzy wkradt si¢ byl do naszego obozu.®

» — To szpieg! rzekt oficer dowodzacy straza;
ktorego przyprowadzilismy do ciebie naczelniku!...®

»Zerwalem si¢ peten gniewu, i poskoczylem ku
stojacemu we drzwiach.... odskoczytem przestraszony...
tysnal usmiech szyderczy!...

— Na twarzy szpiega? zaAVolalem.

» — Usmiech szyderczy postrzegtem! powiadam
ci ty zimny anatomisto, ktéry uczucia mojejak czlon-
ki trupa krajesz ciekawos$cig swoja by si¢ dokrajac
prawdy. Us$miech dobrze mi znany stangt widomie
przedemna....®

sZblizylem si¢ z rodzajem rado$ci do wig¢znia, bo
i mnie si¢ zdalo Wwtej chwili, ze ten uSmiech ztowro-
gi na jego byl twarzy; cieszylem si¢ ze raz przecie
moge dotykalnie schwyta¢ t¢ mar¢. Mimo wigc prze-
strachu, ktory jezyt mi AYlosy, krzyknatem.... Kto
jestes 2.«

» — Germani! odpOAAdedzial rai zimno.®

»Stanatem jak wryty. Zostawcie nas samych! za-
wotlatem ; starszych oficeroAV zawota¢ na sad wojen-
ny, ktory si¢ za potgodziny odbedzie.®

AZostalismy sami. Sledzitem na jego tAvarzy mto-
dej pigknej, i pelnej jakiego§ niezrozumianego dla
mnie wyrazu, tego u$miechu, ktéry tylko co tysnat
migdzy nim a mna, lecz nadaremnie; twarz jego byla
powazna ismutna praAvie. Wigc ty jeste§ Germani?...®

» — Czyliz nie poznate§ mnie ?...«

» — Co robisz w obozie, poco$ tu przyszedt, jakie
twe cele ?... pytalem raz po razu.®
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5>Gerinani milczat uporczywie.*

» — Szpiegowaé przyszedtes!..*

»U$miechnal si¢ pogardliwie; ten usmiech wpro-
wadzil mnie w ws$ciekto$¢.*

» — Tak to ty Germani, ktoéry cate me zycie tru-
jesz, ty odpowiesz mi za ten u$miech jadowity, kto-
rym mnie zabijasz pomalu.*

» -- Znowu chory jeste§ Arturze! odpowiedziat

tak zimno, jakby kawalkami lodu posypat.*

» — Ktlamiesz szpiegu!... ja zdréw jestem, i po-
znatem ze ty Germani... *

» — Uratowalem twoje zycie, na ktoérego zniszcze-
nie podpisa¢ si¢ musiatem jako naczelnik powstania
w mies$cie...*

» — Uratowate$§ mi zycie, by si¢ dluzej pastwié
nademna; krzyczatem niepomny na wszystko ; zacza-
lem biegac po pokoju a dziwna odbywata si¢ we mnie
walka, chciatem by zginal Germany, a z nim ten u-
$miech szatanski; i chcialem by zyl i przyznaniem
swojem uwolnit mnie od tej mimowolnej wiary w wi-
domego szatana mego przeznaczenia. I zaczatem po-
dle przyrzeka¢ mu zycie, byle mi si¢ przyznal, cho¢
w7 duszy wyrok $§mierci byt juz podpisany.*

» — Ty si¢ uSmiechate$§ tak szyderczo na owym
bankiecie szkolnym; powiedz, a zycie jest twoje.*

» — Ja si¢ nie $miatem 2z ciebie.*

» — Zaklinam ci¢ Germany, klgkam tu przed toba
i blagam, powiedz ze to ty u$miechales si¢ w ko-
$ciele...*4

v — Ja si¢ z ciebie nie $miatem! byta ciagta od-
powiedz.*

» — Powiedz,

bo ci¢ kaz¢ meczyé, ¢wiertowac;

pastwic¢ si¢ nad toba bedeg, poki w tysiacznych twa-
rzy twej skrzywieniach nie poznam tego szatanskie-
go rysu.*

»Umilklem bo mi si¢ zdalo styszeé¢ jek urwany”
przyttumiony, bliski. Odwrécilem si¢ ku pokojowi Zo-
ny mojej. Cicho bylto, cicho jak w grobie.*

» — Jestem w twojej mocy, réb co chcesz!..*
» — Oddam ci caly mo6j majatek tylko powiedz!...*

» — Ty juz niemasz majatku!...*
»Nie byto

waty mi si¢ urggaé, cho¢ prawde¢ powiadaty, caty bo-

szyderstwa w mowie, ale slowa zda-
wiem moj majatek byl zkonfiskowany. Wstrzymatem
si¢ jednakze, mimo ztos$ci i nienawisci jaka kipiata
we mnie.*

> _ To co mam w klejnotach, w gotowiznie jest
wiele, wigcej, niz miate§ kiedykolwiek, oddam ci
wszystko!...*

» — Ja niczego niepotrzebujeg...*

» — Oddam ci wszystko, co tylko posiadam, ca
mam najdrozszego, wszystko...*
s — Wszystko ?... tak dzikim i

Wzdrygnatem

krzyknat glosem
nienaturalnym, az si¢ opamigtatem...
si¢... ja w tej chwili bylbym mu oddat zZong... tego
bladego aniota... Zaczalem zbiera¢ rozpierzchnigte my-
$li moje, i zblizylem si¢ do niego, i zawotalem po-
rywajac go za regke.*

» — Germani zlituj si¢ nademna, widzisz moj stau
nieszcz¢$liwy, powiedz, odkryj, uspokoj mnie.*

» — Ja niemam nic do powiedzenial!... a po chwili
milczenia dodal: Ja ciebie Arturze z serca zatujg...1
ja nie jestem szcze$liwy!... o nic mnie wigcej nie py-
taj !... i zamilk?}...*

»l na twarzy jego nie bylo us$miechu, ale palitl
mnie okropnie w duszy.**

» — Wigc zginiesz!...*

»— Zging!.. . *

s—Juz

Germani!..«

si¢ zblizaja, jeszcze masz jedng chwile

» — Czy mys$lisz Arturze, ze bgdziesz spokojniej-
szy po mej $mierci... sg nieszczg¢scia nie do wynad-
grodzenial..«

»SpojrzeliSmy raz jeszcze sobie oko w oko. Jego
spokojnos¢ rozzarzylta jeszcze wigcej moje uczucia,
ktore wszystkie zlaty si¢ w che¢é przyspieszenia jego
$mierci... A jezeli to nie on?... cho¢ zagadato serce;
to bedzie jedna omytka wigcej, odpowiadatl moj umyst

pomieszany.*

»Zeszedl si¢ sad wojenny, srogi i bezlitosny...*

o — Kto jeste$ ? zapytano.*

»e— Szpieg!... odpowiedzial obojetnie.*

» — Smieré szpiegowi! zawotano jednogtoénie.*
»Twarz Germaniego nie zmienita si¢ zupelnie;

wyszli na modj rozkaz, by przygotowaé wszystko do
rozstrzelania, a gdy$Smy si¢ znowu zostali sami, je-
Nada-

Germani milczat, a gdy juz przyszli po nie-

szcze raz prositem, zaklinatem i blagatem.

remnie ;
go,
zal scisnal serce.*

zawotal z wyrazem tak rozrzewniajacym, az mi

» — Ja ciebie Arturze z serca zatuj¢... oby ci

$mier¢ moja pomdédz mogtal!*
»Okropnie tajemniczy musial to by¢ cztowiek, je-
zeli na jednej ten da-

twarzy mogly si¢ pomiescic,

wniejszy u$miech szyderczy, i ten wzrok wyzszego
politowania jakim mnie pozegnat. Zdawal si¢ by¢ mo-
cno poruszony, porwal si¢ za piersi, wyciagnat reke
irzucit od siebie zwigdly sptowialy paczek rozy;badz
zdrow Arturze! wyrzekt jeszcze, i wybiegt z pokoju.

W tej chwili nie uwazalem na wszystkie te ruchy, je-
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dna zaje¢ty mysla; chcialem by¢ przytomny jego $mier-
ci i §ledzi¢ twarz do ostatka.*

» — Badz zdrow! powtoérzyl, gdy juz stanal na
miejsca z oczami niezawigzanemi, bo sam oto prosilt
usilnie.

Pigkna byta twarz jego, spokojna i pelna

zapalu wyzszego... Dym ostonil go przedemna; szes$¢
strzatow wyleciato z hukiem, ale glos$niej nad nie o-
zwat si¢ jek okropny z chaty. Zapomnialem o wszys-
tkiem, i wskoczylem do chaty naszej. Stary moj wier-
ny stuga wyszedl naprzeciwko z dzieckiem nowo na-
rodzonem na regku... Maiwina juz nie zyta; wpodt u-
marty przyskoczytem do trupa... UdSmiech szyderczy
tysnat przez twarz umarta!... do piersi przyciskala
reke trzymajaca zwigdly, sptowiaty paczek rozy, kto-
ry Germani byt rzucit od siebie...*

— Ha! to okropnie! krzyknalem poruszony az

do gtebi; nastato dlugie i ponure milczenie...

»Widzisz zimny cztowieku! krzyknal znowu nie-
znajomy; ze szyderczy u$miech przeznaczenia mego
nie zgast wraz z Germanim...«

»Przeciwnie mi si¢ zdaje...«

» — Tobie bryto lodu poéinocnego zdaje si¢ to, co
ci wygodniej jest pomysle¢.... Mara u$Smiechu zostala
na wiekil... jezeli nie wierzysz jeszcze, powiem ci da-
lej, wszystko ci powiem!... drzyj jezeli masz krew i
zyty,
mojego.®

drzyj, 1 stuchaj najokropniejszej sceny zycia

»Uciektem z synem moim matym precz od trupa
zony, od trupa Germaniego, od trupéow wspolbraci,
od tej Wandei, ktora byla takze trupem ogromnym po-
twornym. Miatlem krewnych pomigdzy emigrantami,
ktéorzy si¢ po ziemi waszej tutali. Do nich dostatem
sig.
wioske¢ na szerokich stepach ukrainskich, gdzie pier-

Za reszt¢ wyratowanych pienigdzy kupilem mata

wej mieszkatem nim si¢ tu dostatem. I tam odosobnio-
ny od wszystkich poswigcilem si¢ dziecku memu,
a ciggla praca umystowa za pomoca ktéorej przyspo-
sabiatem si¢ do wychowania mego syna, ktéorego sam
chcialem by¢ nauczycielem, zabijalem pomatu te
wszystkie mysli ciemne ktoérych bylem ofiara. I my-
$latem zem juz ozdrowial patrzac na te dziecko moje
rosngce w oczach moich...«

»Lecz nie!... najstraszniejsze czekato na mniel...
Zamilkt na chwilg, a oczy jego coraz wigcej obtaka-
nia nabierajace lataty w koto; w tej chwili wzniost
si¢ xiezyc po nad gaje zielone, i oblal jego twarz
blados$cig fantastyczua. Stalem zdumiony i wierzytem

stowom jego.

»Stuchaj! syn moj, ostatnia moja nadzieja, ije-
dyna pociecha... zaczat mowié¢; zdziecinialem z nim
razem, cuda roilem; slowa jego pieszczone ktéoremi
nasyci¢ si¢ nie moglem, padaly na umyst moj jak kro-
ple gojacego balsamn. To dziecko niewinne jak mnie
swemi obtulato raczkami inatemi, gdyby skrzydtami
aniota, wnet pierzchaty mary okropne jck sny goracz-
kowe ; zapomniatem o przeszto$ci, ktora z daleka po-
jawiata mi si¢ czasami jakby grobowa kaplica rodzi-
cielska, ostoniona drzewami wkoto niej posadzonemi.
Tak!

dokonczy¢

Doszedt juz do wieku pojegcial...
ny !..
I kiedy postrzeglem zZe juz pojatl pierwsze nauki jakie

on byl pojet-

Ach!... tchu mi brakuje, si¢ boje...

mu dawaltem, spojrzatem radosny w twarz dziecka

mego, by na niej wyczyta¢ odbicie witasnych mysli
moich!... i postrzeglem okropnie, jasno, u$miech ten
szyderczy, wyszczerzajacy si¢ z twarzy dziecinnej...

ten sam us$miech tak dobrze mi znany!. .«
»Us$miech Germaniego ? przerwalem nierozwaznie.
» — Co?...
bami zgrzytnat, przyskoczyl do mnie, i obtagkane o»
Ity sig
stowy tajemnicg

co moéwisz? krzyknat przerazliwie, zg-

czy swoje wcisnal z uwaga w twarz moj3.
$miejesz, wyludziwszy klamliwemi
zycia mego. Ha! i na twej twarzy, ten sam us$miech
przeznaczenia mego! usmiech szyderczy! precz maro S
precz!..® Zas$mial si¢ przerazliwie, i umilkl....
Statem przykuty do miejsca réznemi miotany u-
czuciami; i by¢ moze ze nieznajomy postrzegl na

mej twarzy u$miech jaki ztodliwy, bo wtasnie gdy
skonczyl opowiadanie swoje ja spojrzalem mimowol-
nie na $ciezke po ktorej dwa cienia przechadzatly sig
ciagle ... Xigzyc wznidst si¢ wyzej, i najczystsze swe
na nich rzucit promienie... Patrz¢... wyt¢zam oczy!...
To Eulalia przycisng¢ta najczulej do tona pana Sotera,
pana Psotera, jak go niby przedrwiewajac nazywata
przedemna. Wigc dla tego tak mnie odwracata od no-
cnych przechadzek!... Jasno mi si¢ w glowie zrobilo,
i podzigkowatem przypadkowi, ktory mi zupetnie od-
stonit panng¢ Eulali¢ codzien niebespieczniejsza dla
mnie... ja bylem na mg¢za dobry, wigc kochanie i u-
mizgi w dzien; pan Soter za§ na kochanka, wigc
nocne gaikowe mitostki. Wstyd mi si¢ zrobito, wstyd
uczucia mego, wstyd ze mys$l o rumianej, spasionej
nimfie parowej mogta mnie na chwil¢ oderwaé¢ od dra-
matu tak okropnego, ktory si¢ zywo przesuwatl prze-
demnag stowami biednego oblakanego wskrzeszony.
Odwrocilem si¢ ku nieznajomemu; juz go nie bylo...,
Zal uczutem szczery, zem si¢ mimowolnie do jego
cierpien przytozyl; bylbym go chetnie przeprosit.
Wrécitem do domu, reszt¢ nocy przemarzylem..,

nie o Eulalii, ale o tym biednym starcu drgczonym
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mara wyobrazni, ktérej, urojone obrazy, tak si¢ po-
gmatwaty z obrazami jego zycia, iz trudno bylo roz-
poznaé od ztudzenia prawde, ktora jak stonce przez

mgty geste przebijata si¢ cieniami fantastycznemi.

Niespokojnoscia wiedziony, nieodpowiadajac ani

stowa na czule panny Eulalii zalecanki, pobiegtem
wecezeéniej niz zwykle droga na smetarz wiodaca. Ci-
cho byto i spokojnie w koto mnie; obudzil mnie na-
od-

zywajacy si¢ powoli i zatobnie... Przeczucie zabolato

gle z marzen smutny glos dzwonka koscielnego,

jnnie w piersi... Wbieglem na smg¢tarz... jeszcze nie

"byto nieznajomego... we trzy dni dopiero przyniesio-
no trumn¢ z jego zwlokami, nad ktéremi ptakat sta-

ruszek jakis... to byl zapewne jego wierny stuga. Dlu-

go stalem nad trumng w ktoérej umilkly na zawsze
wszystkie dzikie glosy namigtno$ci, odegrawszy okro-
pna fantazi¢ szalefica!.. Od starego stugi nic sie wig-
cej dowiedzie¢ nie mogtem... nieszcz¢s$liwy! stan zmar-
tego pana, chowal $wigcie jak tajemnice...

Pozegnalem jar podolski co predzej; a pann¢ Eu-
lali¢ ktora chciala koniecznie odegra¢ rolg heroiczna,
pozegnalem usmiechem szyderczym. Alezbo mnie le-
dwie diabli nie brali ze $§miata przenie§¢ brzydkiego

i glupiego Sotera, nademnie oczewiscie pigknego i

madrego...

Dumanie wieczorne.

Czemuz mi tak teskno w duszy

I tak pusto, jakby w zimie ;
Czy chwast cierpien zycie gluszy,

Czy w letargu serce drzymie ?
Czemuz z diogich mi pamiatek

Lat dziecinnych, z uczué¢ kwiatu,
Popiotowy tylko szczatek

Na igraszk¢ zostal §wiatu;
I ten btogi spokdj zycia,

Co jak gwiazda od powicia
Nad dziecigcia jasnial czotem,

Czem ulecial z wiosng spolem?

Czemu? pytasz piewco mtody:
Sam si¢ uderz w piersi winne;
Na co zachcie¢ ci swobody,
X zamarzy¢ zycie inne,
Zycie $wiete — niezbrudzone,
Nie§miertelne — uwienczone ?
Na co bylo w snach zwodniczych
Szuka¢ prawdy i natchnienia,
I w nadziejach tajemniczych
Czeka¢ $wiata odrodzenia?
Naco ? naco w noc majowa,
Pod xig¢zyca $rebrnem okiem,
Z obcigzong smutkiem glowa,
Samotniczym btadzi¢ krokiem,
Migdzy groby i zwaliska,
Migdzy mogit koczowiska,
I mogilne kwiaty zrywac,
Cieniom ojcow $piewac?!...

Naco czekaé, az z dziewicy
Oczu szczg$cie ci zadnieje,
I mitosci, czarownicy,
Zwierza¢ lutni¢ i nadzieje?...

Lepiej bylo mtody bracie,

Lepiej stokro¢ to co boli
Smiechem zatrzeé, i po stracie

t.ez nie roni¢; ni w niedoli
Za to cigzkie brzemie zycia,

Bogom sarka¢ na podzigke;
I blizniego sroga reke,

Nie wyklina¢ gdzie§ z ukrycial,..
Lepiej byto przyjacielu,

Trupa sercem i zrenica,
Co nie sprzyja, nie zazdro$ci.

Patrze¢ na ten $wiat szalony,
Zycie nedzne i bez celu,

Na codzienne tez strumienie,
Na codziennych trosk zagony!

Na truung¢ ludzkosci !...

Bo czyz kiedy nam roz$wieca
Nowe zorze smutkow cienie,

I w zamartej piersi wznieca
Nowego zycia ptomienie?...

Fr. Wal,

1 E1 T S

Dtugo oczekiwane wystapienie panny Ceneckiej
na scenie polskiej byto zjawiskiem tyle waznem dla
naszego teatru, iz nie mozemy o niern przemilczec.
Dawno juz czué¢ si¢ nam dawata potrzeba kobiety ar-
tystki do wszystkich r6l wyzszych czesto zle obsa-
dzanych ; a sadzac po rolach dotad odegranych przez
p. Ceneck ¢, zda si¢ nam, ze na ten brak utyski-
waé wiecej nie bedziemy, jezeli czego mocno sobie zy-
czemy, zostanie mig¢dzy nami. Sad nasz zapewne mu-
si bydz dotad ogdélny, nie mozna bowiem zadaé na-
wet, aby po raz pierwszy wystepujaca artystka wy-
rozbior Panna

trzymata zwycigsko szczegbtowy.

Cenecka nie dala nawet nam czasu do zimnego
rozbioru, takim od razu przej¢ta nas zapatem, ta

swoja $miato$cia, szczegdlnag w kazdym wystepuja-
cym po raz pierwszy na sceng, a tym wigcej w ko-
biecie. Smiato$¢ taka w osobie wychowanej w skrom-
nem zaciszu domowem, jest niezawodnie zwiastunka
sily wewnetrznej, ktéra wystarczy na wyrobienie tych
wszystkich odcieni koniecznych do odbicia talentu

w catej jego jasnoS$ci. Jestto sila uczu¢ wewngtrz-
nych nie styranych jeszcze zyciem zewnetrznem, nie-
pokalanych zyciem zakulisowem; z niej dobyty gtos,
nig poruszona mimika mie$ci¢ moga'wiegcej prawdy,
cho¢by mniej miaty zwyczajem uswigconej rutynowej
zgrabnos$ci. I dla tego nie pomni na drobne usterki
chetnie witamy w p. Ceneckiej pigckna nadziej¢ dla
naszego teatru. Ma wszystko po temu; procz wy-

ksztatlcenia umystowego staranniejszego od zwyktych
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niewiescich, ma organ silny mniej moze sktonny do
niewiesciej rzewnosci, ale za to tem zdatniejszy do od-
dania uczu¢ pelnych i silnych; a moze nawet brak
migkkosci glosa pochodzi z nieogrania tego najwy-
mowniejszego instrumentu, gtosu czlowieczego, ktory
czy na scenie zycia, czy na scenie teatru, musi si¢
ogra¢ koniecznie tysiacznemi uczuciami zalu i nadziei,
1z6w 1 wesela, rospaczy i natchnienia, zanim si¢ wy-
robi do tej gietkosci z jaka wielka artystka prze-
chodzac z uczucia w uczucie jakby z tonu wton stu-
chaczow zachwyca lub rozczula: ma postawg¢ wynio-
ste 1 zgrabne, twarz pelna wyrazu i do$¢ obszerna
by si¢ na niej mieScity §lady walki wewngtrznej; ma
nareszcie oczy ozywione uczuciem. Deklamaeia jej
nawet jakkolwiek tu i owdzie tchneta jeszcze dosko-
nale wyuczong szkotg, byta czgsto, osobliwie gdy si¢
ze si¢
Tu

si¢ nam sama nastr¢gcza uwaga, ze jakkolwiek ta szko-

sama zapomniata tak dobitna, jakby ptyng¢ta,
tak wyraziemy z serdecznego zrozumienia roli.
ta byla wys$mienita, doskonale zrozumiana, przeciez
nie powinna si¢ p. Cenecka $lepo jej trzymaé, je-
no wtasng sitg ksztalci¢ si¢ na posadzie tej pierwszej
nauki jak si¢ ksztalca uczniowie nieraz wyzsi od na-
uczycieli swoich. Takie $lepe trzymanie si¢, koniecz-
ne z poczatku, musi z czasem przejs¢ w nasladownic-
two; a starato juz i dobra powiada gadka, ze naj-
lepsza kopia jest tylko kopia. Kopia nawet Madonny
Rafaela
pigtnem wyzszego talentu, ktory nie jest zapewne J e-

bedzie kopia tylko. Samodzielno$¢ jest
niuszem tworzaeym nowe prawidla, ale i nie rze-
mies§lnikiem krajacym koniecznie na miar¢ majstra.
ChcielibySmy by te stowa nie byly falszywie zrozu-
miane, i dla tego dodamy moéwigc o pierwszej nauce
p. Ceneckiej ze poznaliSmy odraza dzielnego mi-
strza, ataki, daleki od zarozumiato$ci, i drobnej za-
zdrosci, che¢tnie btogostawi uczniowi w dalsza choéby
i wyzsza droge.

Panna Cenecka wystgpywata po raz pierwszy
i wHaj-

w Dziewicy Orleanskiej Szyllera,

damakach na Ukrainie. Wielu tego bylo zdania
ze lepiej bylo lekszg jake sztuk¢ wybra¢ na pierwsze
wystapienie. Nie zaprzeczamy ze ta sztuka jest po-
niekad trudna co do ogdlnego oddania dziewicy tak,
jak ja utworzyl poeta; wielkie nawet pytanie, azali
poeta chcial nam wystawi¢ bohaterke, na poly mez-
czyzne, jak nam jg zwykle oddaja, czy tylko kobiete

zwyczajng widzeniami wyzszemi natchniona, ktore

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.

przemawiaja przez nia, dziataja i wojuja. A jezeli tak
jest, wszelkie silenie si¢ na postawe dzielna, ruchy
meskie, gtos zgrubiaty nie wyplywa z samej roli,
ale z dowolnego jej ttumaczenia; wigcej moze potrze-
ba rzewnosci w chwilach zwyczajnych, a mniej zol-
niersko$ci w chwilach natchnionych. Dla tego rola
ta jest trudna, bo to przejscie z niewiasty prostej w
natchniona by odda¢, latwiej przyjdzie polecie, rzuca-
jac slowa w serca czytelnikow do dalszego rozrobie-
nia si¢, nizeli aktorce, by cala posta¢ wydeta na-
tchnieniem poety stangta widomie przed oczami stu-
chaczéw. Ale-z drugiej strony nie bez mysli glebszej
moze zrobiono ten wybdér. Rola dziewicy jest je-
dnostajna prawie z poczatku do konca; raz zchwy-
tany rodzaj deklamacii przydatny do niej, wystarczy
od pierwszego do ostatniego aktu. Bo nie w silnej i
wyrazistej deklamacii najwigksza jest trudnos¢, ale w
tych przemianach uczuciowych przeskakujacych czy
raptem czy powdli z jednej ostateczno$ci w druge, w
tej burzy walczacych namigtno$ci, ktéorg raz po razu
innym glosem, inng twarza, i innym wzrokiem oddac
potrzeba. 1 dla tego wtasnie p. Cenecka wigksze
sprawila wrazenie w Dziewicy Orleanskiej ni-
zeli w Helenie, ktorej rola chociaz o tyle nizsza
od tamtej we wzgledzie warto$ci poetycznej i drama-
tycznej, jest przecie trudniejsza dla poczynajacej ar-
tystki. Tam bylo dosy¢ deklamacii, tu trzeba bylo gry.
Mimo tego niechcac zdatnosci p. Ceneckiej mierzyé
na liczb¢ oklaskéw, szczyrze powiemy, ze i w tej o-
statniej roli przekonaliSmy si¢ jeszcze wigcej o isto-
tnym tej talencie, osobliwie w trzecim akcie, gdzie po-
rzuciwszy niesmiato$¢ szkolne, przemowita kilka ru-
chami zywemi prawda i zwrotami glosu z serca po-
chodzacemi, ktore zatarly z pamigci zbyteczna tkli-
wos$¢ w pierwszym akcie, nienaturalng w Helenie,
dziewczynie wychowanej na starym zamku w wieku
minionym mi¢dzy modlitwa i kadziela. Postawa p.
Ceneckiej w trzecim akcie po zabiciu Horej ki
byta tak plastycznie pigkna i prawdopodobna, ze le-
dwie by jej zalowaé nie nalezalo do takiego dramatu.
Kto tak zaczal jak p. Cenecka, ten daleko zajs¢
moze, daleko zaj$¢ powinien, przy nieustajacych che-
ciach i szczerej pracy, ktorej i brylant poddaé sig
musi zanim z bryly nieforemnej cudnym zajasnieje

blaskiem. Tego si¢ po niej spodziewamy, tego dla
niej i dta siebie zyczemy.
DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



